San Pablo Tesalonica
vit'ejoopo pa'inare jo'e
chu'o tocha saosi'ea'me

Chwu'o saosi'ea'me

1 1Chu's, Pablo, Silvanona'me Timoteo ija'ova utija'ova tocha saome

musanttkonare Tesalonica vi'ejoopo pa'inare Jesuni cuasaju ficua-
te'egjakuanupw pa'ija, mai Ja'ke Diona'me Maire Paakw Jesucristo'te
ja'me pa'inare. 2Mai Ja'ka Diona'me Maire Paaks Jesucristoji musa-
nakona rekofioana re'oja'che pa'iche'te cho'okaijuna re'oja'che pa'ijé'a.

Cristo jo'e rairamuna Dios pai cu'ache pa'inare
ro'iche chit'#ja'mu repana cu'ache cho'osi'e ro'i

3Chuakuna majapaijana, musanttkona re'oja'che pa'iche'te cuasaju Dioni
si'aramu, “Re'orepams, Ja'kw”, chiiche pa'imu chukuna'te. Ja'aja'iie
cho'oto re'omu, musanttkonapi si'aremu Repauni na'a rea masi cuasaju
cheku#nani na'a rua oiju re'oja'che cho'okaiju pa'ijuna. 4Ja'ajekuna chu-
kuna musantkona Jesure masi cuasaju pa'iche'te chekuchejiia pa'inani
Jesucristo'te cuasakuanupuare pojoju keame. Musanttkonapi rea cu'ache
ti'jiiecojiionata'ni Repauni ficua cuasaju re'oja'che pa'iju fiojuna kuame
chukuna. 5J3'aja'fie masi cuasaji ie masime mai: Pai pa'iche cuasa fia
ficuarepa chit'uka'mu Dios. Ja'ajekena musanukonare Repau chiiche'te
cho'oju cu'ache cho'ocojfionare, “Re'onaa'me ina”, chiiu Ucuau pa'iche-
jana saja'mu Repau.

6Dios {icuarepa chéi'akajeket maire cu'ache cho'oju pa'inare repana
cu'ache cho'osi'e ro'ia'ju chini saifie chéi'wja'mu. 7Reparamu Maire Paakua
Jests jo'e rairemu Diopi cho'okakuna mai cu'ache cho'ocojiiofieji si'asowna
pani vajasojanaa'me mai. Jesiis Repast neena angeles rita masinana'me
raija toana'me miafie fiofie raijanaa'me. 8 Rani Dioni cuasacuheja Repau
Jests pa'iche kuachw'ore jachaju pa'inare vati toana saoja'mu Repau,

574

El Nuevo Testamento en koreguaje de Colombia, 2da ed., © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



575 2 TESALONICENSES 1, 2

repana jachasi'e ro'i. 9Vati toa Dios Peore Masiuji Re'ok#t peochejajeku
re'oja'chejé'e peochejare ai saocojfiosina si'aremu uuju pa'ijanaa'me.
10Repatt jo'e raiumucuse Jesus, Repat'te cuasanani Repast neenani pojo-
cojiora chini re'oja'che fow raija'mua. Musantkona ticuachi'a chukana
chu'vach#'o asa chéa cuasanajejit Repatt'te ja'me pojojanaa'me reparams.
11 J3'ajekuna musantkonare mai Cuasaku'te Diore si'aramu séekaiju
pa'inaa'me chukuna, musantkonani Repatt chéa paanani fia, “Re'onaa'me
ina”, chiiu re'oja'chere isia'ks chini. Ucuachi'a Repau masicheji cho'o-
kaiuna musanukona re'oja'che cho'ofiu chiiche'te peore cho'oj& paapw chini
séekainaa'me chukuna. Ucuachi'a Jesuni cuasaju re'oja'che cho'omasia'jua
chini séekainaa'me chuakuna. 12 Musantkonapi ja'aja'fie re'oja'che pa'ito
Jestis Maire Paaku jainukore pai pojocojiioja'mu. Ucuachi'a Repauji mai
Cuasaksji Diopi Maire Paaks Jesucristona'me oiju cho'okaijuna musa-
nukonapi rua re'oja'che cho'o fiojuna pojoja'mu Repauw musantkonare.

Maire Paak# jo'e raijachere kuamu

1-2 Chukuna majapaijana, chura Maire Paaku Jesucristo jo'e rani
maina'me pa'ijachere keamu chu'a. Ja'ajekuna musanukonare paipi
tiifie che'choju, “Maire Paak# jo'e ranicuhasi'k#a'm#”, chiito kitkama'fie
jachajéi'a repanare, chiimu chu's. Chekuramu repana Dios chi'o keana-
ja'ne i'kaju ja'apaani chu'ore ra kaaju ja'apaani utija'ovana chs'o tocha
sao, “Pablo tochasi'ea'me ie”, chiiju jorejanaa'me repana. 3Pai musanu-
konare ja'aja'ne joreju i'kache jmamakarujé'e asamanejié'sa. Jesucristo
jo'e rairumu ija'che pa'ija'mu: Pai jaintko Dioni jachaju cu'ache cho'o-
j& pa'iramuna pai ché'uku te'en Cristo'te raa cuhek#ji charo raija'ms,
cu'acheja ai saocojiiojatt. Repau raisirtmuna Jesucristo na'a cho'jepi jo'e
raija'mu. 4Repau charo raijas Diore rua cuhekujeks, repauchi'a pojoco-
jhiora chini Diore cuasanare icuanukore cuasafiseke cavaks pai naju'te
Dios vu'e wjave'ena kaka puu, “Diorepaw'mu chw'e”, chiija'mu.
5Chu's musanukonare ja'me pa'irumu Gicuare kuasi'kea'mu. ¢Ja'a cua-
sama'fie muasanukona? 6 Repau Cristo'te cuhekua Diopi fisekuna chuta'a
raima'mu. Repawu Dios @isemarumuna raija'mu Cristo'te cuheks. Chura
ja'a masime musanukona. 7Vati ai irumu rope'e chit'aka pa'imu paipi
Dios chiiche'te cuheju cho'omanea'ju chini. Ja'ata'ni Diopi &sek«na repau
cho'ora chiiche peore cho'ocu'amu. Dios Repatt'te fiseramarumujate'ka
vati cho'oche #isekw pa'ija'mu. 8 Dios #isemaramupi vea paiu vati ai nee-
kujeku Cristo'te cuhekuji raa si'ache cho'o fioja'ms. Ja'ata'ni Maire Paakua
Jests re'oja'che fiost rani repas cho'oche'te fisekw i'kachechi'api vaniso-
ja'mu repatt'te. 9Repan Maire Paaku chuta'a raimaramu repast cu'ache
pa'ike rani vati aipi cho'okaiuna rea masiks Jesas saocojiiosina cho'o-
cheja'che paijé'e cho'ovesuche'te si'ache joreku cho'oja'mu. 10 Ucuachi'a
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pai vati toa saina repaut joreks si'ache cu'ache cho'oche cuasajanaa'me,
ticuauni chini. Dios che'o ficuarepare asacuheju Jesure jovomanesinaje-
j& vati toana sani cho'osojanaa'me repana. 11Ja'ajekuna Dios repanare
Repatt ch#'o asa chéafe #isemu jorechu#'ore cuasaa'ju chini. 12 J3'aja'iie
pa'ija repana cu'ache cho'oneeiie'te jo'kasocuhejt Repau chu'o ficuare-
pare asacuhesinajeju icuantko vati toana sani cho'osojanaa'me repana,
cu'ache cho'osi'e ro'i.

Repauna'me re'oja'che paapu chini Dios
chéacojiiosina pa'iche'te kiamu

13 Chukunata'ni musanskona re'oja'che pa'iche'te cuasajuna Dioni
si'aramu, “Re'orepamu, Ja'kw”, chiiche pa'imu. Dios musanukonare
Ucuau Rekochoji cho'okaiuna Jesuni cuasaju jovosina Repau neenajeju
Ucuauna'me ai re'oja'che paapu chini chéaasomu, Repau chuta'a chejajé'e
cho'omaremuna. 14Musantkonapi chukuna chu'vach#'ore Jesucristo'te
cuasache kuachu'ore asa chéa Repauni cuasaju jovo Maire Paaku Jesu-
cristo pa'ichejare ai sani pa'ija Ucuau pa'icheja'che re'oja'che paapu
chini ch€aasomu.

15 J3'ajekuana, chukuana majapaijana, musantkona Jesure cuasache
tihasoma'iie cuasaju chuk#na sani chu'vasi'ena'me utija'opi tocha saoju
che'chosi'e cavesuma'fie cuasaje pa'iji's. 16 Repatt Maire Paaks Jesucristo
mai Ja'ka Diona'me oiz cuhama'ile re'oja'che cho'okaiu pa'iku'mu, maipi
pojoju pa'iju re'ojarekofiod paaa'ju chini. Ucuachi'a maire Repau pa'i-
cheja sani re'oja'che pa'ijache jo'kasi'kwa'mut, maipi repare cuasajt pojoja
cha'aju paapu chini. 17Ucuasji musanukona rekofiodna cho'okaau re'o-
ja'che cho'o koka paaju pojojt i'kaju re'oja'chechi'a cho'oju paap# chini.

Dioni séekaapu chini Pablo i'kasi'ere kuamu

3 1Chukuna majapaijana, Diore séekaijéi's, chukuna chu'vachw'ore paipi

ticuatachejfia pa'inapi na'mi asa chéa musanttkona cho'osi'eja'che
pojoja Jesuni cuasaju jovoa'ja. 2 Ucuachi'a pai cu'ache cho'onapi chukunani
cu'ache cho'omanea'ju chiiju séekaiji's chukuna'te. Pai ticuarepantko
Diore cuasanachi'ama'me. 3Ja'ata'ni Maire Paak# {icuarepa cho'okujeku
vati ai musanttkonare cu'ache cho'oche #isek#t cho'okaija'm#u re'oja'che
cho'o koka paaa'ju chini. 4Ija'che cuasaju pa'ime chuksna: “Mai repanapi
cho'oa'ju chini ch#'a jo'kasi'e Maire Paakuji cho'okaitna irem# cho'oju
pa'icosome repana. Ucuachi'a na'a pa'isiramu cuhama'fie {icua cho'oju
pa'ijacosome”, chiiju cuasame chukuana musanttkonare. 5Maire Paaku
Jesucristoji cho'okaat musantkonare, Repatt pa'icheja'che re'oja'che pa'i-
masiji cu'ache ti'jiietojé'e koka paajue Repauni cuhasoma'fie {icua cuasaju
Dios pai fia oicheja'che saifiechi'a oij& re'oja'che cho'okaiju paap chini.
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Namema'fie cho'oche cho'oju pa'iche'te kuamu

6 Asarepajii'a, chukuna majapaijana. Maire Paakus Jesucristoji
chii'ukena musanttkonare ija'che chii'a jo'’kame chukuna: Mai majapaiua-
ja'ia ficuawvaksji nameks cho'oche cho'ocuheksji chitkuna che'chosi'e
jachaksa cho'oma'kure ja'me pa'imanej&'s. 7Chukuna musantkonare
ja'me pa'iramu cho'oju pa'isi'eja'che cho'oma'to cu'amu. Ja'a masime
musanttkona. Reparamu namema'iie cho'oche cho'oju pa'isinaa'me
chuekuna. Musantkonare {icuaja'che chukuna cho'osi'eja'che cho'oju
pa'iche chiimu. 8 Reparumu chukuna, au chekuna nee ro'ima'fie dima-
nesinaa'me. Ja'aja'fie cho'oma'fie musantkonani te'ew'terejé'e karache'te
cho'ocuheju umucujfiana'me fiami cho'oche cho'oju pa'isinaa'me chukana.
9Ja'ata'ni chukuanapi musantkonani, “Kuirajé's chukana'te”, chiiju séni
cu'are cho'omanera'asinaa'me. Ucua musanakonapi chukuna pa'iche'te
fia chéa ficuaja'che cho'oju paaps chini hamema'fie cho'oche'te cho'oju
chukuna'te kuiraa'ja chini s€éemanesinaa'me. 10Reparamupi va ija'che
chéi'aju pa'inaa'me chukuna: “Paia fhameks cho'oche cho'ocuheks au
aimanea'kw”, chiinaa'me chukuna.

11 Musantkona pa'iche ija'che asaju pa'ime chuku#na: Musanuakona
te'ena cho'oche jmamakarsjé'e cho'oma'ile rupw pa'iju ku'ija chekuna pa'i-
che'te fia cutuju pa'ijeasome. 12 J3'aja'fie pa'inare Maire Paaks Jesucristo
neenajejuna re'oja'che pa'iju cho'oche'te hamemal'fie cho'oju repanare
karache'te koo paaa'ju chini chéi'anaa'me chukuna.

13 Chuku#na majapaijana, musanttkona re'oja'che cho'oche jmama-
karygjé'e cho'o ca'nasomanejéi'a. 14Jja'ova utija'ova chuakuna ché'uju
tocha saoche'te ficuastanapi fa jachato repana pa'iche'te na masi ja'me
pa'imanejéi's, kukuso re'oja'che paaps. 15 Ja'ata'ni repanare cuhemaneji's.
Musanttkona majapaijanare pe'kerst i'kaju chu'vajii's, repanare ficuama-
karw ja'aja'ne cho'oa'ju chini.

“Diopi re'oja'che cho'okaa#”, chii# chu#'o saosi'ea'me

16 Maire Paakw, re'oja'che pa'iche isi Ai, Ucuauiji ja'me pa'iu re'oja'che
pa'iche si'ache rekofiodna si'aramu cho'okaitt paas musantkonare.

17Chw's Pablo, inukor# chet'o saochechi'a chu'urepasji tochamu. Utija'o
chu'u tocha saoja'o si'aja'orua ija'chechi'a tochake'mu chu's. Jjamajiia
tochaks#'mu chu'a. 18 Maire Paaku Jesucristoji muasantkonare ficuans-
kore re'oja'che cho'okaat. Re'oms.

Pablo
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